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Comedia liric en tres autos
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"Amores y montahas" o "La cancion montañesa" o lo que se,
piense mejor

Luca	 Borja
pita	 Salvador
Isidora	 Pablo
Cruz	 Roque
Narda	 panojo

-Aldeanos,danxantes y romeros en coro y especticulo-

Se situa la obra en un valle aislado y remansado y en la
hohra de un nido de montañas-El eje tecultico y sentimental de- la
obra se aposenta en el solar de tos Hayales de la Robla,hidalgos
montaraces y patriarcales cuyo heredero es don Francisco de Borja
al que llaman Don Borja.Este fuerte varon tiene sesenta ahos y se
hulla en la plenitud de su energia y disu estampa.Es viudo :y tuvo-
tres hijos de los cua» liä murieron dos valerosamemte en la-guerriji--
y le resta uno solo llamado Pablo,u1 que la muerte de sus hermanos,
la aoledad d2 su vivir y la cercania del monasterio -de San Bénito
le canducen al cliiustro de modo total e indominable - La protagonis-
ta lírica y representativa de la obra es Luca l moza brava,codiciada
por los mozos del valle u causa de su hermosura l su ingenio,su yem-
ple y su arte para trabajar en labores de campo lo mismo que én ta-
reas domésticas.su padre murió en lucha con los lobos del puerto de-
ffendiend4a las reses de la aldea yX su madre murió despues,cientagia-

i

da de un enfermo p stilente al que nadie quiso acercarse.De dilibos
caracteres y ulnimo n.io Luoa,hu&rfuna desde nilla,que habita'su ca-
sa propia y disfru a de sus » cortos bienes en tierras y en ganados;
sirviéndola de amparo y compañía la » Viej Yurda l sola en el muhdo co-
mo Luca.Entre los rondadores de la moza etd el Panotio,moaetoh ru-
bio,bruto y marrullero al'que temen casi todos menos ella,que se im-
puso a los apasionamientos del Panojo,cuyas violencias aislan a la
moza de . otrs 4amores dignos.Hasta que Pablo,valerosamente,le obliga
a dßßistir de sus empeños - C1.1ndo Pablo se decide a enclaustrarse
y cuando don Borja se ve soló - Y - sln mas compahia que su servidumbre
y su fidelísima gobernadöra del solar,la indígena Cruz,crece en 61
su nsia de herederos y proclama su doctrina de amor a su raza an-
tes que a su linuje.Para ello pfrece a Luca su corazon dexag'enario
puesto que las brutalidades del Panojo la conservaron para su porve-
nirj aisllándola de los demas.La moza acepta el ofrecimiento porque
don Borja la seduce como un galan - Paralelamente a este poema e-
nérgico se desenvuelte el poema bucdlico del indiano Salvador que
llega para visitar a su pueblo,a1 que no na visto desde nifío.Le con-
mueven sus canciones y sus nieblas hondas y serenas y se casa-con
Pita,hija de Isidora y deíl, hoque,aldeanos caraCteristicos - Todo es-
te argumento sencillo y expres;vo, ,sera envuelto eh una atmósfera de
canciones y ritmos que exaltaran el pensamiento eterno de lo bello
cuando toca en las raices del espíritu.

Did.logos y escenas 

Acto Primero - (Desfile)

Amanecer-Cantos de siembra-Salvador, el indiano,tolna a su pueblo
despues de mucnos ahos de haber salido de él como nifto pobre,volvier
do como hombre rico.Sus emociones son intensas y- corrtemplu desde un
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«cerro el paisaje de su nihez - Pasa Roque c mino de su heredad-
jaoq.Buenos dias nos d	 ios-
Salv.¡Roque!...allo inc conoces?-
Ror. Asi l a primera vista...-
My. ;Np te acuerdas de Salvadar,e1 hijo de Ramon y Jasefa?-
Roq. ¡¿E1 indiana?!-

.E1 indiano.:1 que salió de acui. in otra hacjianda que una camisa remendada-
oq. i ps cielos me valgan!..., galvadoruco!...Si la redlueza eue ganaste y el saber

que adauiriste pueden meditse por lo que se veibuena suerte es la tuya y bue-
na tambien la nuestra si te quedas entre nosotros!-

Salv. No pens6 todavia en quedarme ni en 4archarme.Vengo u disfrutar de mi -pueblo,
de mis amigos y de la ley de esta el monte de los C4rabos y a-
lli la torre de la iglesia y alli el palacio de los Hayales de la Robla...!-

Roq. Todo lo vivo 'esta como lo dejaste y los muertos en el cementerio. ¡Guapo vie-
nes,Salvador y majo de vestiduras!.Ya se decia por el putblo que tuviste su-
ette en Am grica.Nos alegramos . de ello y ojala sirvan tus caudales para felie,
cidad deZ los que sepan mereoerlos en tu relacion y compahia-

XXIX/ 
-La laz se aumenta y las canciones se adormecen-

Salv. Las dos cosas te ofrez49rque fuiste el primero en saludarme con la luz
del sol-

Roq.aracias...Pero alamismo sol ha de extrañarle que llegues a gpix estas vecinda-
des caminando por el monte a pie,como nosotros.Porqüe loa indianos de ahora
se aparecen por los aires o en coches °Ate retumban-

Salv. De las dos maneras pude apareceryo tambien,pero quise gozar llegando lo
mismo que salía

-Pasan aldeanos camino de la mies y pasan con ellos Pita e Isidora-__

110%. (Llamando a las dltimas)¡Venidevenid!...A ver si conoceis a este caballero sd
de lustre-

isid. (Acerchdose)Buen o s dias señor...Aunque Roque nos lo pregunta con tanta con
fianza,no-descubr o Guierrelpae=zze, lyueda ser el que nos la regala...¡Euen
porte es el suyo y bien finamente le corresponde con la estampa!...as in-
diano el señor?-

..ue los de oro puro-
SV. (Por Pita) Muy hexmosa tuvo que ser tu madre-
17r7J.;Zesus Zaria!-
Rok.,L (A Isidora)Dale gracias mljer,que 5L1 floreo tiene doble intencion-
Isid. TX2xxx± VaYatvaYaeque no sube una qu4 decirletWEI a tono con su galanura...

¡Explíquense que me impaciento!.¡Es del pueblo?-
Roa. Que si es del pueblo¡...4Zuieres que te lo diga?...¡Es Salvadoruco,e1 hijo

de Ramon y Josefa!-
Isid. ISalvadoruco!.¡Vngame el cielo!...¡Quien le vio y quien le ve!..¡Lo que go

zarian tus pädres si vivieran! .perdóname si te hablo como a ellos,pero es
que ni con llgrimus en los ojos telidaria a entender lo que me laWUrra pasa
por'adentro...i .dattIMTMMIhSalvud oruco el de la Corra!-

Pita- Con' tanto como se dice d2 41...aue si vive que si no vive que si riquezas
por aqui que si palacios por-allj....Y le tenemos en carne y hueso delante
dt los ojos-

Salv. ¡Tu si que eres moza de carne y hueso y de algo ru.s que hueso y carne!...
Bendita sea la mañana que hizo de portalada mia.Cuando nos veamos en el A
pueblotvamos a echar un trago sobre 12 torta que nos 2mase tia Isidora-

Isid. ¡Dilo,hijo,dilo!.Torta y arroz con leche te he de preparar en la mi ceci-
na l para que Roque y tu bebis un lebaniego que expuLuzutrguardlImos hace mas
de veinte años-

Roq.. Te digo,Salvador l que no cabe mas alegria en el animo nuestro.Vamos a traba-
jar a la nies hasta las doce y nos veremos a- la tarde.¿Donde 5X22112Wec vas
a parar?-

Salv. En mi casa l que para eso la conserv6 como la tuvieron mis pudres-
Pita -Bien se la cuida tia Remedios,que va a morirse de felicidad guando le vea-
Salv. Todos tenemos qUe morir y vale más hacerllcon dicha Que con infortunio...0

Casi muerto estoy por la alegria y aguardo a que me resucites-
Isid. Miraleemirale cuanto aprendió en las Indias-
Tõ 	 Tanbien aqui a pendemos lo que nos hace falta y aprendido se lo llevó-
Pita- Hasta luego don salvador-
-7M. ¡Don Salvador...!-

-Se van hacia la mies Isidora,Pit a y Roque y se siente Salvador en el
nulo de una eiedra-pausa y canciones-Llega Cruz en tocado de seño-

ra gte c..amD0—
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Cruz - Buenos dias-
U71-7.- Buenos dias-(Levantändose) ¡Buenos dias para mi , que ve ä pasar tan feliz-

piente a los que debo mi retorna!...¡Daha Cruz!-
Cruz- iCaballero!-	 • •
777177. - (Queriendo besarla le mano)¡Doha Cruz l doha Gruz!...¡Soy salvador-el de la

Corral-
Cruz- ¡¡Salvador el de la Corra!!...¡Si que eres tu,si que suena tu voz en mis

oidoe y lucen tus ojos de mychacho!-a..Pero dime,criatura¿de donde tienes
tan recio de cuerpo y tan bien lucida de atalajes?. ¡Un milagro me pareces,
como si el mundo se me pusiera en otra forma,-

3alv.- El último pan le comí de sus-manos y-nunca olvidar4 sus carihos de madre
_

y los consejos y las onzas de don Borja,cuando era -rozo todavia...4Sigue
usted en el palacio?-

Cruz- Hasta morirme en 1,hijo mio.Vi nacer al sehor y fallecer a la última se-
ñora y gobierno le casa con ms necesidud que nunca.Ya sabras- que enviudó-

Salv. - Lo supe por una carta d, tiu Remedios,cuando yo empezaba mi,g comercio-
717.77= - ;Tu comercio!aiQuien te lo iba a decir! .Hacerte rico en menos tiempo del

que necesitó pura no serlozlunca...tD6jame que te mite!aEntre pasmo y es4,
tremecimiento no atino con las palabras del suceso.Te hablo como si no fue
ses de verdad y se¡4 me cambia e2. pulso.Todos tenemos que ajustarnos.,eal
cer y deshacer de la£ tiemposy por ello tu andas en bocas de robustez y
yo debo paracerte una vieja Que marcha para el camposanto.PerOihijo de mi
alma!si tu eres otro de pies a cabeza en el cuerpo ;y en la cara y en el
decir y en la corte4ania y en el rumbo que expresas...lis.labado sea quien
hizo tales maravillas en tu dnimo y persona!.Cu6ntame,cu6ntame tus mafias
y tus loterias...-

Salv.- Cu4nteme usted las suyas ) que_las mias tienen corta la2expläcacion-
717TE - Tampoco es larga la que me pertenecej pues en los ahos que dejamos de ver-

nos,no hice otra cosa que manejar »las llaves del palacio como les mf.:4-ej6

mi madre-
salv. - 4Q1/6 personas viven con el sehor?-
Cruz - Casi ninguna,fuera de mi l ..A1 enviudar,le quedaron tres hijos y dos de e-

llas murieron en la guerra como valientes,quedando solo el ms pequeho/que
se llama pabla -y cretinos que le tira Ira

Salv.- (;Cómo estä don Borja?-
Cruz - Como estaba cuando le dajaste,salvo el cariz de los sesenta que acaba de

cumplir.Tan robusto y gallardo y tan dadivoso y lince- como lo fue eresbrxix
desde muchacho.Lo mismo dasafia al cahon de una escopeta,que llora con los
pobres l que habla en latin...Utu¿qul-?...Vienes para volvearte?-	 -

Salv. - acabo de llegar y no quiero referirme a penas sino a glorias-
Cruz - Pues entonces y como .th,to›hemos de vernos y contarnos I me voy al monaste-

rio de San Benito para unos rezos de promesa...¡Mira!...Por alli va Pablo,
el hijo del sehor l que marcha con el miento fin -

XXIXXXXX	 •

- Pasa iablo por el fondo-

Salv. - Camina con . tristeza-
oruz - Tanta muerte a su alrededór le ha oopungido y sus caudales se vana con-

vertir en inciensóliAhi se acerca otra vieja como yol...¡Narda!...¡Narda!
¡Mira quien acaba de resucitar!-

-Llega Narda-

Narda- va resucitó Jesucristo-
Cruz - En este no hay milagro l pero vas a pasmarte si te acuerdas de Salvadorueo,

el de la Corra,que llega, de Indias con su levita de marqu6s...Te dejo con
el pasmo y con el mozo l que tengo que volverme a las once-

-Se va Cruz-

Narda - i¿Salvadoruco el de la Corra,!-
Salv. - Si l tia Narda-
Narda - (Llorando) No te incomoden mis enternecinientas porque ya sabes lo que qui

se a tu madre y pienso en lo que hi.biese disfrutado vi6ndote tan riquísimo
y tan aquel como llevas esa ropa de lustre.Mucho se dijo por Giqui de tus
encumbramientos,pero no es lo mismo verlo que decirlo.Hazte a imaginar que
los pobres como yo,que somos de buena entraha para la suerte de los que la
buscan y merecen,nos gozamos de ellaíd como nos gozariamos conZ la nuestra.
Ms aun,hijo mio,mds aun,porque ya sabes lo que fui pa en tu casa-
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Salv. - Si,tia Narda.Y todo lo que fue usted para nosotros quiero serlo yo para
usted.¿Vive sola?-	 -

Cruz - .Vivo sola en punte_a que no me case y a que se me fueron muriendo lOS que
me antecedieron ele !la _familia,.m4s. hace unö-s- ahes vivo en ca de Luca,legg
hu4rfana...-

Salv. - ¿Huerfana
"C"7—.1z .- De Gorio y de Jerónima,con sus huenas füncas y ganos:lea. MOza ms güapa

y arrogante que vieren log espacios em:a la que 34o sivo de lo que llaman
representacion y rm»ternidael..._.Figilratijo mio que a su padre_le mataron
los lobos por defender las reses que le confiaban en el.puerto,y su madre
murió a causa de 111-s viruelas pestilentes que se la pegaron de un vecino
-1 que nadie asi jt-ia de puro miedo... si ha salido ella.de'puro fuerte

alarOsa%...La requiebra el Panojo-
Salv.-	 Quien es el Panojo?ÄÄ
Cruz - -Aquel mozuco de pelo coloraO que em„Pez ó cie 5asristan cuando tu lo dejas-

te.Es el único malo del pueblo.Le du por al aguardiente y por andar de un
sitio pura otro ganändose la vida sin_ leyes ni,formalidades.Le huyen los
demas porque amenaza con .1a . navaja y la escopeta y. Llos que de enamoran.
de Luca,.se manifiestan muy t4rdios...Te digo que en todas partes cuecen yi
habas y danza,n le_s demonios-

Salv. - Y danzan los tiempos que pasaron y me parece que antráCX.12LX232. revivo...No es
el mio ese hablar por heblar ,:lue zarandean muckos,sino terneza pura que
me acude a los ojos y llena el corazon-

Nurda- - Lo creo bien,hijuco,ponikldome yo ea tus wilbellYarx mismos adntros.Reviv!
dices tu?,puesirevive ahora tambien,que se nos acerca la mi moza que viee
he en busca mia.e.

-Llega Luca-

Luca	 Vengo .at prisa para alcanzarla...Euenos dias,sehor-
Salv. -	 esta la moza huerfuna que vive con usted?-
Cruz - -Que vivo yo con ella,lo cual no es lo mismo que si viviese •ella_eoxim¡ge_
uca - Dejese de finuras eh el parlamento,qup_donde usted se halle como.madre,me

hallare yo como hija,aunque no lo seamos en la sangre mertal.(A Salvador)
Yo soy la moza huerfana por quien usted pregun.ta...j2uien es e -rcuballe-
ro,Iia Nurda?-

Narda - Un muchacho del pueblo que se fue a las Indias cuando tu fuiste a .que te
bautizaran. .. ia de la Corra,mujer l del que te hable yo muchas veces!:Se g
nos vino de golpee-tan enriquecido como le estamos . viendo-

Luca -

	

	 de la corra!.2ues si es de. _bulto su riqueza y no fäbula como en
otros ,y si ganó lo que ganó ein pesadumbres de conciencia ,que lo dUsfru4
te en paz y aqui nos tiene para servirle... (Mmonosptieardaya ver el

.prao del ,40.t07-
Salv. -Que ligera de convergacion debes de ser con los que te miramos S ein prisa-

Tarda -Lo dice porque le gustaria seguiete mirando y .272r-utesttliguurse de .que,si
vale lo de fueraorale ms lo de dentro-

Luca - Con tales explicaciones honra poco a mi saber ya mdeentender...Le prisa
mia la determina el que me sigue y el que no quiero eue me alcance-

Narda- 'V. monos entonces i que yo tampoco me someto a esperarle-
(Ä Salvador) Eso es todo...Hablaria caültusteck .si le agrada mi habla y si_e - me agrada - mi la suya,pero no es justo que delante dOmIldie toque el panä
clero para que baile ttü oso...¡Nb le pnrece?...¡Que me cortejen hombres,Se
hor,pero no becerros que mochan!...(A Narda)V1monos-

-Se van Narda y Luca y llega Panojo,que mira a Salvador con recelos  amenuts-
zadores-

Panj.-SeMzo ella le encontradiza con usted?-
Salv.-leo mismo que üstei conmigo-

-Se observan mutuamente y se marcha Panojo-Pausa-Llega Borjapcon avios de
euza or-

Borja-(DescubriAndose)Buenos dias-
Salv.  (Idem) Buenos dias-

-Se marcha Borja y Salvador le mira con extätiva reverencia,marchnndose 
tambien-'

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca. FJM.



- 3 -

Acto Segundo (Raza)

-Borja y Pablo en unu  estancia de. solar de - los Huyales de la Robla-

Borja - Dices que te llegan al alma las canciones como voz de un destino î llama-
miento de los cielos para canducirte e la soledad de un monasterio...No i
puedo responder u tun altos juicios porque no toco sy grandeza.Soy peque-
hp de espíritu y estrecho de mirada.Siento las voces de mi tierra-y la
sangre de mi raza sin mas eehales que las llgrimas en los ojös y el nsia
de perpetuarlas bajo el reino de Dios...Creo que en todos los dias d mi
vida pronuncié una idea tan larga y tan finAd temblorosa de estilo.Casi
me acobarda el que me óigas pero tenelaos aque hablar,diantre,para saber a
qué atenernos uno y otro-

Pablo -Cada uno siente a su manera y taabien e mi me aöobarda el hablar contigo
de- estos negocios.Soy poco-dispuesto a la retórica de amores,sean humencs
o divinos.Quiero ser fraile del monasterio de San Benito porque me lo pi-
de la inclinacion desde hace un aho,llamIndome poreencim.. de lo . eue.hos y
hace sentir y llorar.Si Quisiera explicarlo corhArminos de sutileza teraele
dria que ser con otra persona pero no contigo,que my áspero como yó cuan.
do nos explicamos de dentro a fuera-

Borja- Bien l bien.Doy por oidas las explicaciones que te conducen a dejar me so-
lo.Eres fuerte para las penitencias y no te asusta el diablo convertido
en lobo y visto a solas en el monae.Estüdiaste en la universidad,conocis-te
el mundo y te gustaron las mozas.euando San JJenito no se fijaba an ti...
Las belttitudes y los méritos se ganan de esa forma y con pocas palabras.
Sin embargo l tenemos que acordarnos tambien de lo cite. dejamos a la espalda
Perdiete a tu madre i tus hermanos murieron como valienteS en la guerra y
yo cumplí los seselaU años hace un mes.aQuien ha de continuar la casta si
tu vistes el krábito y yo corto el sudario?-

Pablo- No he pensado en ello ni es asunto- que me ex-Iltrzze- preocupa-
Borja- ¡No te preocupa?!-
Pablo- Ni un solo minuto.Aprendimos todos a volar y mis hermanos tienen bastante

con su nicho,como yo con mi celda...Santiguate cuando dejes el nido-
Borja- ¡Pablo!...¡Santiguate tu despues de lo Que acabas de decirme!-
Pablo- ,Por qu6?-
Borja- ¡Porque los amores-divinos responden con mas caridad a los hunpeanos!-
Pablo- Es cierto-(Se arrodilla) perdón-
Borja- ¿Qué haces?...ZURTS-7171 pie,como debes,que e ninguno de los dos nos cua-

dran estas grptxxx.2X glegorias!- .e
Pablo- (Levantándose) De ti heredé lus asperezas y el hablar de una forma cuando

a7- .75TiEU-e--32-otra.Mas por mucha caridad que yo tenga i no puedo comparar
mis afanes de consagracion a Nuestro Seüor,con lo que permanezea e no pe r .
panezca nuestra gasa en el mundo-

Borja- Tus palabras son claras y se convierten para los dos en un responso.Pue-
des marcharte cuando quieras.Yo tambien deberla irme fraile,aunque sea
de misa y olla,palhAMMUM2reerm pero me conformaria con serlo por mi
cuenta y sin salir de casa.¡Euen mozo hübieras sido para regocijarme con
Xnietos de mi sumgre!.¡Dios me valga l qué hermos..4.) calor pura los frios que
me aguardan!-

3orja- ¡Padrelcállate!...-

-Isidora l Cruz,Pita,Roque y Salvador en casa de le primera-
Isid. - (A Salvador) Acá.ldate cerca del llar que el tiempo . tiende a fresco y se

estiman las äalentadureas.¡Aunque pueden bastarte las que deben llegar a f
ti con tantas alabanzas como te siguen de puerta en puerta...Que el señor
cura ensalza tu misericordia y tus pagos de misas y las e2MIWITYNKM2=*x
itra. campanas y el San Pedro Que regalaste al pueblo...Que los mozos que
van a las rowerias hallan doble fdaesta con tus dineros y promesaa...Que
los pobres compran vacas y la escuela relumbra y el concejo parece una sa.
la de plata...-

Roq.	 (A Salvador) ¡Bébete este vasuco para terminar con el öntaro!-
Isid. - ¡Por la salud de los que te bendicen y te estiman!-
tri7E--- ¡Por la moza que te lo escancia y para despedida por mi Tarte l que falto

hace mucho rato de la casa y mi señor necesita servicios de más en más..
(A Pita) Llena el vaso y canta luego-

Pita - De tanto servir y cantar,van a tembiarme el pulso' 7 le garganta-
Salv. - Ni alabanzas ni vino.Cencionea tuyas, rita.Me gobierna lo que enternece
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las entrzahas y tu las vuelves a-gua -mansa... ¡No sas&K los que yo beneficio
lo que te deben a ti sola...-

Cruz - Canta leXMIX mujer,paru que Salvador se enternezca y yo me vaya satisfecha-
Isid A¿Complacelelr
Roque- (Bebiendo) La de los tus amores-
Pita - ¿la Cid 10S mis amores?-(A Salvador)¿Le. parece?-
3UTV.- Me parece-

• .•

- Pita canta sin mdsica l la cancion pópular-

Cruz - ¡Cómo nos lleva el alma la silguera!-
Salv.- Ciertamente que nos la lleva l pero mas a mi que a vosotros porque he vid-

do lejos y lejos tengo que volveresi mi barco se desamarra despues de la
cancion...Tia Isidora tambüen cantaba en sus mocedades-

Roque- Y ahora si nos apeteciese.(A Isidora)Echala con tu hija y que la sehora
Cruz os entone a su modo-

Cruz - ¿Yo entonar?.Entona tu conmigooque allá nos andamos en temblores-
Isid.- (A Salvador) Dile u Pita lo que hemos de cantarte los viejos-
'Pita  -¿:Me lo dira?--
Salv.- Al oido-(La habla4 al oido) Yo la acompäido)ixella y vosotros huceis de sin:

fonia-
eIrmax3exXxlammxmxxxicxxdxnamsxeaxemiximx

-Cantan todos-

Cruz -	 poco reis perdemos el juicio,L .En paz quedais que yo me marcho-
is-TU.- ¿Cuando toma los hgbitos don Pablo?-

FUE - En cualquier diu y ocasion.Ya tiene el visto del sahor-
Isid.--Don Borja se nos queda solo-
ita - Tambien los frailes cantan en el coro-
= - Eh lutin y con tristeza-
7377e- Cants.cada, uno donde pued"que todos tenemos la pesadumbre y el buen

donde tocaltenerlos.Por mi parte lloN pocas veces y canta muchas-
Cruz- Esa ventaja llevas a los demas...Con salud quedéis-

-Luca y Punojo en el soportal de la primera-

Luca- ¿Qué buscas a estas horas en el mi soportal?-
Pan.- Te busco a ti para que me 5igas-

171-67 - ¿No te oi balstante desde que he necido? 7L ¿No te conformas con esa maldiceo
211123= que me echaste?-
771717 -Yo no te maldije,Luca-
Luca - ¿No es maldecir esa minera tuya de pretenderme,siendo como eres el demo-

nio con pelo de azafran?-
Punj.- Primeramente yo no soy el demonio y segundamente habria mucho que decir

en lo del azafrgn-
Luca- Pocos arios llevo de moza y nunca he visto el mundo mas que con el fantas-

ma delante-
Panj.--¿Quien es el fantasma?-
I -- ¿Quien hu de ser sino üu,que solo serviete de . espantajo parái que me huyan

las personas de buena eoluntad?-
Panj. --¡Despaci o con la nomenclatura!.Ni yoX soy espantajo ni tengo la culpa de

que te huyan los que dejarian dt huirte si te quisieran con buen fin pria
meramente y si no me huyesen a mi mas que a ti,segundamente-

Luca - Nadie gusta de acercarse a jabalies como tu-
nj.- No abuses de las nominativos para que yo pueda conducirme segun ersenti2

que me gobierna y corresponde en lo que se refiere a mis amorosidades pe/
sonales a tu persona-

Luca - Habla mas. .por derecho y deja de perseguirue si tienes alma de cristiano-
-7717.- En cuanto deje de perseguirte iran en busca tuya todos los que te tienen

Por la moza delmás valia que hay en el pueblo-
Luca- ¿Y qué?-
pun4.- Que te puedes casar con otro que ho sea yo mismo en cuerpo ,i1L]Kx.x..1 Carnal-
TUUT-	 qu4?-
Panj. -Que antes que eso suceda tienen que suueder muchísimas cosas en el unive2

so mundo-
Luca - ¿Qua cosas?/-...¿¡Qué cosuef,Panojo de los infiernos?!-.
13717:- Seré Panojo porque asi me llaman,unque mi nombre de pila sea distinto,

pero no soy dt los infiernos...PrLmerumehte. • • -
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Luca - Déjame de primeras ni de segundas.,Es tu propósito el seguir como si-
gues ) cerrando el paso a los demas y condenlndome u tus embestidas de
alma negra?-

Panj.- ilduca!...Auca!...¡Yo no embisto ni tengo el alma negra!.Para la tu
hermosura mi alma es blanca como las nieves y,si te consideramos lu me.
jor moza y la mas lista y hhcendosa de toda la circunferencia'munici-
pal,tendriaa en mi un perro de cabaña pura guardarte y no me cansaria
de mirar tus ojos ni de escuchar tu voz-

Luca - ;Vete!-▪ i7.- 01,Ie tienes miedo?-
• õ-- aMiedo yo?...Aunque te vese en4 un barranco a las doce de una noche

sin luna y me amenazaras con el hacha y l a pólvora,teallamaria cobartie
como te llamo ahora...Tu lo sabes muy bien-

Panj. -Lo s4 muy bien.Eres fuerte de animo y de sulud,pero yo lo soy a mi vez
en tanto en cuanto puedo asegurarte queno te olvidarais de mi-

Luca - Si piensas matarme porque no sea tuya,defiéndete al pensarlo ya que mi
defensa pede ser la de matarte a ti-

anj,..,-.Mmeltimrrrritirms Luca...Estamos solos-
Luca - En esta soledad tu eres el que sale perdiendo-

-Llega Narda-

Narda- ¡Änimulóni...¿Qu6 haces aqui?-
Punj.- Lo que a usted no la importa-
Narda- Puesilargo y a tu cueva l que el oso np alterna con personas humanas!-

-Borja y SalVador en una estancia del solar-

Borja-Mira esta retrato...Es de un hermano segundo de mi abuelo que estuvo
en las Indias y lució su caudal en vivir con rumbo y en muchas obras
kías.Los indianos fueron siempre manantiales de/riqueza en esta ti-
ter-2 y se encuevan en los hondonadas lo mismo que atraviesan los ma-
res...Tambien este otro anduvo en el Perú dös siglos antes y se vino
a comer del puchero mayorazgo,despUes de gastarse las pocas onzas que
te quedaron en el viaje de retorno/que dut5 sie±e meses-

Salv.- Muchos hubo con ese origen,ciertamente,pero son mas los quefueron y
los que van como yo fui..a111 nos encontramos todos lo misMo,porque
cada uno tiene que arregl4rselas por si solo...Somos asi de raza y no

)4enorgulle"ce vivir señores en nuestro territorio d aunque le alcancemos
pporleho -

Borja- Dices bien.ES nuestra manera.Pobres o ricos,cada cual sé siente monar-
ca de su campo y doMicilio-

Salv.- Si sehor...Y por eso,al‘navegar por otros mundos, no me importan las gf
diferencias del nacento y la fortuna.Maa cuando llego aqui,le veo
a usted como algo que se aparta de todos los sellorios.Me Causa usted
mucha respeto # don Borja.Se Me figura que Mi pueblo entero Vive dentro
4e usted y que huy algo en su clase de mando y sangre que no tiene na-
die. " Cosas que no se explican pero se sienten-

Borja- Menos mal qüe lo sientes fu,porque esas ternuras por el pais y esas
creencias en el tamaño de mi represeatucion,apenus se conocen hoy en
los indianos que van y vienen,L....¿Ganaste tu dinerApon el alma en su

Xx±xxx» sitio?-
77I-777 , - Tan en su sitio como ahora.No Se iMagine Usted que mis caudales son

de nota.Gan4 lo que necesitaba para Vivir tranquilo y,para ganarlo,me
bastaron las maneras de un hombre quepuede mirar de frente a los de-
mas.Si me basta p no Me basta lo que tengo y si-me vuelvo o no me vue]
vo u buscar lo que me falta para llamarme rico,no lo sé todavia...a -
veces me tientan los placeres de serlo y atras veces me paran y me dar
felicidades los 12123r. de quediillie aqui para siempre...Es mucho lo que
me hacen sentir las respiraciones de mi tierra-J.

Borja- Resliraciones dices...¡Son voces de los Siglos que se quedan prendi-
das entre montes y nieblas!.¡Son:amores que nunca salen de su valle i
porque no subrian entenderse sin el'éco que los mantiene y:fertiliza:
iodos somos poetas en el estilo de comprenderlo y de sentirlo-

Zat±xx-ge
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Canciones lejanas-

Salv. - De tanto comó nos expresan,c si nos acobardan...Ya entiende usted lo
que quiero decirle-

Borja - Lo entiendo.Si no es de hombres el quebrarse por fuera,puede serlo- el
romperse por dentrol-..aCrées tu que este sentir vale lippna de cono-
cerle y de considerarle como r-zon para. creernos pedazos inseparables

de una tierra tan carinosa?-
jalv.- ¡Lo vale,don Borja!-
Borja- ¿Sientes el afán de que tu sangre se . conserve con sucesores tuyos que

respiren lo que respiras tu?-
Salv. - Lo siento cada dia us-
Borja- Entonces comprenderas que ya tambien le sienta y que no me resigne a

morir sin dejar esta casa poblada con sucesores mios-
Salv.- ¡Don 3orja!...X±rxmixtrApan1t» ¡Estr,easa na puede quedarae . nunca sir

sehor!-
Borja - ¡Nunca!...Si a esta palabra no la falta la voluntad de Dios-

-Luca y Pablo en el campo-

Luca - ¡Don Pablo,don Pablo!.¡Antes que se- vaya al monesteriolamplreme!...
¡Quiero ser libre para los mis amores,como todas las mozas,y quiero
que deje de perseguirme un hombre endemoniado que me aparta del mundo!
¡Don Pablo,don Pabloi,antes de sepultarse,laatxxe quite al diablo de
mi/camino!- -

Pablo - ¿aZué hombre y qué diablo te cierran el camino?-
Luca	 El Panojo-
Pablo - Ese no es diablo y puede que no llegue u ser un hombre.Kcállale-
tuca - No ruedo acallarie mientras le ratumbe la vez-
Paolo	 Yapor qué vienes a mi en busca de temedio4 si no soy monje para pre s .

tarte los auxilios divinos?-
Luca - ¡Don Pablo,don Pablo!...Conocemos su santidad y actdo u su poder so-

bre esa bestia y a su ánimo de joven que comprende estos pesares míos
Pablo - Ni tengo santidad ni mi juventud se relaciona con tus percanves y ami:

t),ursts—
Luca - Los buenos- lo son pura defendernos de los malos.Puede usted mucho,don

Pablo y yo fui siempre muy de su casa.¡Digale al Panoja que no se acu
arde mas de mi,antes de que me venza el mal y sea yo la que le mate!:

Pablo - ¡,Tu matar?!...¡Luca,pidele a Dios perdon por tan horribles pensamien
tos!-

Luca  - ¡Líbreme de ellosplibrándome de él!-
Pablo - No escucharla mis palabras-
Luca - Si -las- escucharia,si se las dice con afán-
Pablo - Mis afanes no bastan para un bruto como el Panojo.Yo no soy un mozo

oue disputa por una preferencia amorosa y se abre paso con el cora-
zon hecho bellisca.Yo soy un siervo de Nuestro Señor-que aconseja la

/mansedumbre y el respeto a las almas que no sean la nuestra...Para mi
no hay amores humanos ni tentaciones de mujer. ;No hay tentaciones de
mujer!-

Luca - ¡Don Pablo,por clemencia para mi,por memorias y cariños de cuando ca-
minábamos juntos,siendo muchachos,por la sierra y el monte!..-.¡Por a-
quel decir suyo de que deseaba tanta felicidad para mis dias de mahana
¡Por aquel atardecer en que vimos al oso muy cerca de nosotros!...¡Por
mi calor de sangre y vida que se apena por su marcha del mundo y reza
todas las noches para consolarse de su tristeza y pedir a los cielos
que le colmen de beneficios!...-

Pablo -¡Luca,Llica!. ,¡No sigas invocando razones para que me decida a complacer
te con las muas...Yo hablaré con ese enemigo de tu paz y tu suerte...,
Ahora vete y no me agradezcas nada--

Luca - ¡Don tablo,don Pablo!.¡Mfreme'con sus ojos de santidad!-
Pablo -Tu casa está cerca y vamos en direccion contraria...Buenas tardes y

adios-
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- Isidora,Narda,Luca y Pita en tertulia de soportal-

- Dicen que don Pablo se tapa los oidos para no escuchar los cantares
que le quitan la devocion-

Narda - Dicen tambien que disputan dl padre y el hijo sobre la soledad de cada
une y sobre la falta de herederos en el palacio-

Isid. - Bien podemos decirlo y llorarlo todos u lägrima , viva¡porque con-ello-se
nos acaba como auien dice el patrimonio-

Meca - Si el acabamiento dS4 voluntad de Dios,atengámonos 	 Ia desventura-
ki±xx*xxCeixxxxxxx4xxx2i4luzimxxxtxininmoe
Narda - Claro es que si,pero entristece-
2itu - Buen mozo es don Pablo y bien se le ofr,i elielb s amores para Clue la

casona mantuviese herederos-
Luca	 Asi lo imagino yo,mas no ¡aso de imaginarlo...Don Pablo es hombre de

palabra y se la tiene dada a Jesucristo...y no saberp.os si u otras per-
sonas a las que favorezcan sus santidades y firMezus-

Isid. - ¡Firmeza y santidad es la suya l dejandO'tantos bienes por tantas peniten
cias!.....Dijeron el ltimo veräno que se nos casaba con la señorita ma-
yor de la casona de los Vegas del Pando-

Luca - Doña Petronila...Guapa es y rica sobre todas las señoritas del valle...
Se amortecia por don Pablo,per0 don Pablo la desengah6 haciéndola ver
su vocacion-.

Pita - aSantigu4ndose?...¡Ave Maria!-
Tarda - ¿Te santiguas tu para decir a un hombre qUe'no te , casarias can 41?-
Pita - No sé clue la diga porque nunca tuve necesidad de hacerme crucesaverdad,

madre?-
Luca - Quien te lo crea-
bid.- Estímate en mg.s l que te llamaron buena moza muchas vec gs-
r-IFII - Para hacer ver las intenciones hay.taucho género de estilos...El.de don

Pablo seria,me figuro yo t el de los caballeros de su cluse,que se nie-
gan a las ofrendas llorando can muchas quejas el no creerse dins de
merecerlas y gozarlas-	 6eu

klazxx*xixxillxxxxqgx±xxxxixigiaziatX±xx±xxxxxgxxxixxxzxxxxxxxrxixxzxxXxxxixix
-Llega Cruz-

Cruz - Otra vez de vuelta...Sola me paso el dia porque mi señor don Borja no
sabe ya vivir,*xxixes pensando en las soledades que le aguardan. Con lo
bien que supo llenar la casa estando sin nadie!...Ni las señoras de vaIl
Ile a valle ni las mozas del pueblo tuvieron gracia para que los ngeles
-Tercielo nos permitiesen conservar a' don Pablaj conservar la "dasta!-

Luca - ¡Las mozasf.nülciera sido pura ellas un imperio/os imperios nunca ba-
jan,pues hace falta subir para encontrarlos.Y no lo digo por mi'que ni
en suehos los imaglhaba--

Pita - NO se apene señora Cruz,que la buena semilla' no se pierde-

-Canta Pita un romance alusivo y se generaliza  el canto en la tertulia-

-Pablo y Panopeen el campo y de/ noche-

-2anujo-efEs don Fablo?-
Pablo - Yo soy- -
Panj.- ¿Camina - usted de noche con j.nimo de rezo?-
Pablo- Con el Inimo que me corresponde,queasera de iaejor ley que el tuyo.aA dor

de vas?-
Panj.- En busca de lo mio-
Pablo- Qué es lo tuyo en/estas horaigf con esta falta de luz?-
2anj.- Mi moza-
Pablo-	 tienes moza que te haga dueño de su sentir?-
	- ¿Por qué no?-
Pablo- Por lo que voy a decirte...Si te refieres a Luca l no solo no es tuya,si-

no qUe te odia con todo su corazon-
Panj.- ¿Usted qué sabe de mozas y de sentires y a qué ni para qA se acuerda de

Luca?v-Op tiene bastante con sus negocios de fraile?-
Pablo- Un negocio de fraile es el que inc lleva a decirtelo...Desde hoyióyelo
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ffoien!,dejaras en paz a Luca y acabaras con ese cerco a que la tienes so-
metida-

Panj.- i Qué dice...!?...¿Quien es 'usted para darme -esas órdenes ni qué razones
tiene para tanto aludir a ella?... GEs Que la quiere para moza suya?-

Pablo-No necesito contestar a esa estupidez que tu subes que es inciertä y que,si no lo subes,acusa tu bestialidad.Yo no :amparo a Luca ni como beato ni
como aspirante a merecerla.Unicamente sé lo que la ocurre y lo que sufre
por tu persecucion abominable.Y esta persecucion tiene que terminar.ie-lo
digo de hombre 'a hombre y para no repetirlo nunca-

Panj.-IiRedi g z!...¡Me la tenia usted preparäda!...¡Lo convinierun.para quitarai
me de en medio l con el disimulo de esos habitos que le van a poner enbima!

Pablo-iC j.11ate,porque no respondo de . ml šerenidad y me harias pecar!-
Panj.- ,Pecar dice usted?...Primeramente no hay quien repita esas Irdenes contr;

--trlixtrze mi 15orque las piso como a una lagartija yesegundamente,no se me al-canza su interes por esa moza si no es a la manera del mio-
Pablo-iNo volveras a molestar a Luca en todos lose dias de tu vida!-

-Eso se lo cuenta usted'a loa frailes o va usted a contarlo al otro mundo,si tiene gustp en ello...Para el Punojo vale poco el sehorio de su casa
porque me arreglé siempre sin l...Vaya por su ludo y .aearadezca ' qüe me

- conforme con el permiso-
Pablo-No volveras a molestar a Luca ni con amores que aborrece ni con amenazas

Que pueden resultar contra ti...¡Te lo mando!---
Pan#.-¡Fueraixte-TaeI de aqui l rediez,su perSona y mandato!-
Pablo-Fuera tu,que eres el pecador-
PUE77-i ghanfaina,digo yo!... ¡Apartase!-
Pablo-Me obedecer4s!-
Panj.-(Empujando a Pablo) iApg.rtesesistizz me valga Dios!-
Pablo-re apartare cuando haya cumplido mi promesa!-

-Luchan y derriba Pablo al Panojo-
Panj.-aQuien le prestó esa maña?-..Los demonios me lleven!-
77775-(Arrojando al abismo la navaja aue quita al Panojo)Cen esa navaja no ha-__ ras darlo d nadie ni yo te molestare jamas porque estoy seguro de que tam-

poco molestara.s a Luca..i¡rdóname!...¡No he sido bueno contigo,querien-
do serlo para ella! 	  ¡Cuando sea fraile del monasterio rezaré por t'II
bien,para que mis rezos apaciguen tus asperezas y te acuerdes generosamen-te de mi...-

Panj.-(Asombrado)i pon Pablo!-
-Un silbido,un ladrido,"ennemvoces,rumor de zarzas y\aparece dpn
Borja y. unos mozos en tren -de caza-

3orja-i¿Aul, haces aqui,Pablo?! ... é,Qué hace en el suelo este animal?...Venimos
del monte y hemos oido una disputa y unos golpes...-.

Panj.-Es don Pablo el que me tumb6,porque no quiere que moleste a Luca...Dice
que se lo ha prometido antes de irse fraile...Y me quit6 la nutaja y lue-
70 me pidió perdon...¡Vaya mozo que regala usted a San enito!-

Bor i a-állmaxxqlollwxxxx4111xnarna, (A Pablo) ¡Ne me quejo de que hayas preferido las
bendiciones a la casta,pero buen padre van a perder los hijos que nabierii
de ti!-

-Lucu,de rodillas en su dormitorio campesino reza-cantando-una ple-
garia romancea a- or a ven ana a ier a se ve u una-Asoala la ca-
beza deTanojo¡que mira u la moza,oy8ndola ext,aalado-aarga pausa 
de atencion - Poco a poco y conmovidamente l desaparece la cabeza y 
continua Luca su plegaria-

Acto Tercero( ( Retablo)

-2ste ato tercero pertenece al -músico casi totalmente y se reduce
a una romeria montahesa completa ) con romeros el multitud,comerci„os t/pi-
cos l ermita,rio l cast-41har,jandaloendianos,bailes populures,danzantes,—
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y "picayos".Todo ello en sucesion de armoniää escenogrficas y de
temas legendarios y actuales.Unicamente pertenecen a los libretistas
las escenas dialogadas del poemaaque determinan su desenlace sentimen
tal-

-Llegan Isidora,Pita l Roque y Salvador con galas de festejo-

Isid.- ¡Buen dia nos da el santo!.( a Salvador) aLos tuviste mejores en Ara4-
rica?-

Salv.- Como eäte de hoy,ninguno,porque es para mi solo su onza de oro-
Isid. -¿Oyes lo que diceaRoque l en referencia a la nuestra hija?-
Roque- Lo 6igo l lo (Sigo,pero la corresponde a ella la contestacion-
Pita - Ya la saben todos y Salvador antes que ninguno...(. Salvador)E1 pasmo

de que nos casemos cunde mucho en la romeria-a.
Salv.- Que cunda lo que auiera y que nos sirva de proölama-

-Por todas partes llegan a la pareja felicitaciones y alusiones,a las 
aue los novios y a veces loax4Xxxx4 padres,contestan afusivamente-Bn
unas y otras usurAn los actores de frases tipicas y vulgares cuc se antl
rt ran en su

-Llegan Narda y Luca-
Narda- iMiralos!...¡Bendita Idea la parejal..aTe volverlls a laa auAricas,Salv-

doruco?-
Salv.- Lo que ella guste,que por mi no andana el barco ni un cuarto de legua-
Pata  - ¿irme Y o?.Nunca permita Dios que se me ocurra el dispatate de darle g.-

nimos para marchar.Aqui nacimos y nos sobra mundo en el que vivir y mal
rir-

Išial.-Se nos aueda donde mejor se le acomoda su terneza-
Roaue-Es 6])pa en nuestra casa-
uca —Quie iba a decirte que tu mozo seria indiano...¡Va servido como ningu-

no de los aue tengan riquezas y principalias!...Guapa estas,Pita y mere-
cialo te lo tienes.aLevantardis un palacio?-

Salv. -.Li basta caa'a al suyo-
-Bienvenida .e los romeroa la pareja,obsequio de los danzantes con si.e 
Arcos y concaer o musica s e o o s-

4Llegla CrUZ -

Cruz — i23r alli se nos va don Pablo para siempre!...¡Maradle subiendo los pe-
dregales def. la Cueva l con su hatillo u la espalda como los peregrinos de
santidad y de limosna!-

-Lodos miran hacia un punto lejano-
Isid.—¡Sube como un angel!...¡Qué pena no volverle a ver!-
7777-yacia nos dejoala casona!-
rata - i y el alma de su padre!-
Salv.- 2s mala fecha para todos los vecinos del pueblo-
Narda- Buena es tambieneporque regala montañas de limosnas y embarc6 al Panojc

para tierras lejanas,d1Indole dineros a eslaierta y quit j.ndole de nuestra
cercania-
-Luca empieza a cantar una romanza apasionada,despidiéndose de su pro-
75-étor—

-Llega Borja,pletórico de vitalidad-
-Borja- i Canta,Luca,y despídete con 1:ígrimas de quien te dio la libertad,poco

antes de quedar sin la suya!oiMaradle subir y miradme a mi que permane:
co entre vosotros como nido sin crias!...¡Romeros!..¡Sol o me Quedo y
solo queda mi nombre y solo mi patrimonio!...Soy viejo,romeros,y a voaa
otros vengoibuscando juventud y sangre de montahas,sangre y conservac±.
on de una raza que por mi estirpe se consume y por las vuestras se mul,
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tiplic ará.! . .	 7---
moza de alma fuerta,hecha da robles y cluveles¿qu4 dices a este abue-lo -1-a sin nitos,que llora'suSsoledad4O-

Luca  - Que no llore,sehor,ni que se 11...,me abuelbeporque muchos mozos no leaventajarían en mocedad-
Borja- ¿bc afirmas para consolarme?-
Luca-i .Jo SerlOr -
Borja—¿SerVI-a ti como un cuervo con levita de personaje?_

-Don Borja da el brazo u Luca y comienza la apoteosis musiaal y 
rcial-

Luca- Dios que me escucha sabe (i.ue no es cierto lo ue uiere pintarme y quele miro y le supongo aon gracias - para enauorar a una sahora-
Borja-M tilesa sehora,si es verdad lo que supnasside ml!... Pido tu mano al

pueblo!-

-Griterías de regocijo poptlar-
-

Luca-¡Co sehora?!-
7377a-Y madre de mis hijos para clue canten • como tu!-
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PLAN para la zarzuela en tres actos

LA	 CANCION	 MONTAR3SA
=========it--_

ACTO PRIMERO.- e soporte-1 de caea de tuca,.

-(CAN'IADO) Luca, la abuela ciega, el abuelo sordo,- acaso con el paso de De-

metriR y los suyos,- y fondo interior de canciones montañesa.

-(HABLADO>' Die .aos y An!zrela, que sube del pueblo. HE visto, por encargo de su

seriar, a Guillerm o y gu hija, y les ha comunicado el deseo de Don Manuel

de que vayan R vilrir a la casa solariega.

-(CA NTA DO) Llega Le6n, ébrio dt contento; ha tircdo al ola(' y le ha acertado;

el animal vg malherido. Wi-conto dl barrtcho de ?ages31 fuerza descriptiva.

-(HABLADO) Dichos y lialentine el indiO. va en tu caballejo haciendo la visi-

ta. t'e dirige anoru hacia la casa de Don Manuel. Hace el elogio de fs9te

y de iu fortalezn de cuerpo y de espfritu. Atiende a los viejos y se vg..

-(CANTADO) Gran cilio de fraternidad campestre, de ottriAose puros y nobles, de

Luca y León.

-(ii.BLADO) Les sorprende el Panojo. Este, bruto y torp6n, pretende a Luce.. EE

cena de los tres: muy sincera por parte de los dos brimeros; con reticer

cias y aluent..za s cómicas por parte del tercero. León asegura que no tiene

inaonveni ente en que ellos Ilea 110V10G; pero Luca rechaza e Panojc, que

no es de su gusto.

irCiANTLi)OiLleg a Don Manuel con Angeu.ay algunos criados, su impacienci a por co-

nocer :I l a nieta le he beca° bajar, acortando IA g distancias. Gran cantc

de Don Ata ou el a la Re. za, frente a las montanas czentabras y entre las ger

te de aus oaser.ios. ?ueden &cospel-lar:Je en el canto las vocez de Luna y

110LXI y Le6n; pero no 09 necesario. Desde luego, ha de tener papel pre-

ponderante A n este momento ea. coro.

Diehoa, Guille.iio, Gordelia, Segundo y ulejandra. (Latos dos 61 t1-

i, tratdos taa poc u en grotesco). La belleza y distinci6n, y hasta el
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perfume, de Cordelia producen efecto en Le6n. surge en seguida la elles-

ii6n,- ye apuntada antes,- de la venta de les Praderas da Valle. Y se

hace patente 1 - di screpcnci a de Dcn tia nu el .

-(CANTO) M ff, Pe van a la case. ol3riega Don Manuel y LeSn, con Guiller

rn o y Corc -li. Y, trat e12, secundo y Al ..i.7._ndra. Entonces, Luca, in-

flamad por el Pantc amar a la tierruca, arranca con una gran invocPci6

el pueblo, .:;43 no debe dejarse arrebatar lo '7; u et es a t220 (111 realidad,

lo que Luce', ,'siente t, y quiere decir es que ella no debe dejarse arreba-

te..r lo elti e cree :)ue '99	 Letr..). szbre este nr2,1,ero, dc gren fuerza

pera la tipl e draretica , d.abe caer l terSn.

A(7120 SEGUNDO.- r' e so--)ortal de 11- cte . de Don Manuel.

-(HABLADO)	 de An.1,7r21r. y .61ej:Indra, parn =itul r un poco cobre: la

s1tuac16n d3

-(CANTA)O) luando se ve'm l	 dos. :m il erres (o ante3 de 77,,ne	 ve,yan) llegan

Cordeli n y Le6n, cu e vienen de o 7tze-r. T,nci6n exStica de ella, que a

Ler n 1 e 5.7,9duce	 un lado, y 1 e repele por otro.

-(HABLADO) Lien rrn5.11 ermo. HP- 11 evado e el el 9.nt e el ..,sunto de 13 venta. Tras

unn breve escena non los chicos jevenes, que van a oambi a rse de ropa,

recibe Guillermo 31 P'' , nojo y otras moze.,,s del ?U ebloe que inesielssumgcbere

vienen a convencerle de Ice	 it/ de rit19. prop6si-tos. Guillermo de

re.

- (eNTADO) lellos,-11evand o la vol cantante el tenor c6mico,- la cantan anta:,

ces la ,3 0021 e 9 que por el pueblo corren aludivas a .1. Esto enfada y al

ter?.	 r,ni/lerrno. Loe ,noTost entenzen in"er.17:111; y el ingl Irez, ante esta

actitud, log eche de le e>1.31!,.

- (1ABLAM) Acude a lr-.3; ve-(el final d e lr 4s-cene	 fA hablado j-

Don Mar.93 el que ri o deseut:Yrize a 1-,u hijo pollticz y obliga a marcharse

a quienes le he n agraviade. Pero luego, e solas con el, he-sc a Guiller-
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mo reflexiones para intentar quitarle de la cabeza 842S prop6sitos. Na-

da consiguen y can

-(HABL4D0) Sube segundo para acompatiar a Guillermo el pueblo. Est« loe mo-

zos muy soliviantados y no debe andar solo por los caminos el inglz.

Don Manuel deja por imro pibl e a au yerno y entra en 941 delpaCnO. Antes

tiene un breve di glogo con 811 nieto,- que vuelve de veztirse,- al que

no encuentra que vibc.r, en lo racial, el mierao in que 41.. Y le dice

que culero 'hablarle con mKe rososo en su deseachc.

-CANTADO) (ordella vuelve, tambin cambiada de traje. Dilo de puro idilio.Les

sorprende Luce. Hc.y un trozo de terceto drernetino, que ete

entrzlr Le&	 ii despic.ho de 911 abuelo,- en otro dio, fuerte, de las

doz; mujdres: dos educaciones, dos civilizaciones frente a frente.

-(HABLA )O).- 34e r)on	 wegUirio del nieto, y cansigue calmarlas. por-

delia ie vg al interior, airada.

Crrk-,n rumor d tl gente dentro. 311.ntran ten barullo teozon y mozas. Unos

cc n Valentfn, traen medi0 muerto a Guillermo, a con8ecunc1e. de le pa—

del Mr101o. Lrite grupo sigue hacia el interior con el exgnime Gui-

llermo y con el mSciico. Otro e rumor-, non cl Alcalde, traen detenido al

Penojo. Ente, cinice, -1c+ nue-trz or7ullezo de lo c i ne ha hev:ebo. Lo ha he.

cho, princiealmente, por contentar a Laca. Gran reaccien 	 Luca: ella

predicó la protesta; pero jam4s e crien y jaroffs la barbarie. Se vuelv

loca de dolor, sobre todo, cuando cree que Leen tareb“r, duda de ella.

-(CANTADO YA HA. STA EL YINAL) Irrumpe en elcena Cordelia, violenta, llamando

tO4i0s cobardes y a sesinos. Don Manuel interviene para imponer su au-

toridad; co	 calt letlo cOwligue e. Medi ng con St.4 nieta. Apare..,ce la Guar-

di ivtl, que se lleva al Pauojo. Gorcielia vuelve al lado de su padre,

y el hacer rinitis incluso desprecin a zu hbueío, en quien ve un poco al

req pon gIble de lo .A2cedido. Zuedf-n Lolos en escena Luca- y Leen. Se pro-

duce, mw;ie'.,. 1mentil, e1.ritrnello del d6{.., del primer acto. Luca pro-
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gunta A Leen si oree todo lo que se ha dicho contra ella. El contesta

que no lo cree, p orque sabe que Luca es buena. A ella le basta gisto: lo

que le interesa es la opinión de León. Y le deja marcharse e consolar

a Fu prima. iando el telón cae, ya ha quedado sola Lucas que rompe en

ese mouento e lorar.

A CTO	 plena Rom er£ a .

- (CA NTADO ) ¿ta ller. populares. Picayor.. Partes cantadas a cargo de los coros.

Si es preciso un "solee, puede. llevarlo Luce, como encarnaciSu del pue-

blo. Y ír4 I la "petrticaelf'. 4 de la tiple drsatice está blUy cargada, puede

stmlirla un tenor o un baritono, que cante cun estilo montan14.

- (HABLADO) sobre bi fondo de la Romería,-siemprer-ilega Panojo, sin eseopeta

W. sido p erdonado por el iÀTIgls y roza de libertad relativa, puesto que

le ha sido impuesto el destierro. Por ra yar e) gp acial ha conseguido que

le Flpcon la eäeouci6n p e u e. .1.4sta deepuis de la fiesta del Potro

no. Dice Luca que, puesto que ella no ha miel. Lo a querer recibirle en

su casa, desde que ocurrió lo que ocurri5, ha querido 41 anore venir a

desredirae de ella. Se vg.	 Atzl;i'lrica...y pretende que ella se vaya con 6
Ella le rechazar 1lator:ces	 le dice que, si ella promete quererle, ea

capa?, de desobedecer las Órdene ,,i recibidas, y de mc irse.

-(CANTI-.D0) Segunda parte de la fiesta fiopular, que interrumpe lç anterior es

cena. Ahora adquiren los bailes pz4pe.i. preponderante.

-(HABLADO) Dura nte el nIsero, ha llegado Don Ora nul, que se suma a l regocije

popular. Zseena de Don IV-nuel y iitioa, en la (!ue 111 dice que rffiillermo,

ya restablecido, y Cordelia si va' n. lambi gn han aplazado au viaje,-des-

p u	 de desistir de la provectada vente,-por el deseo de nresenciar la

fiesta del 3-,nte. p ero no se vtn solos: se llevan a Leein. Entonces Don

Manuel habla con inda sinceridad a Lu ela: su ilusión era que au raza se

Legado Guillermo Fernández Shaw. BIlioteca. FJM.



-5--

hubiese p erpetuado casgndose su nieto varen con Luca; pero ya que elle,-

no Puede ser...1-1 9A erICUADtra todavía j5ven-, y, para que la raza no se

pierde, propone a tinca que se case con 51. ella acepta con gratitud y

por rerpeto. In realidd; desilusionada al, saber que se marcha Len.

-(HABLADO) Llegan Guillermo, Cord.elia y Le5a. Guillermo entra en la ermita

para nacer le ofrende . que prometi5 duretnte su enfermedad.

_(,-yarrpDc) !71..r.ep rell .,---.rtete de derr..)etlids. de Gordelia y Leen, que se van, y de
Z14-114177;11DMINWINdirMlreeWeirffltitáifflE
Luca y DC11 r.Fruel ove ze r7 12 edema, Debe oh9eet-v71-rs-le c6mo LrAn vg un poco

•-rre e.tre. do por 1 9 engentien cine en l ejerce le- ini:leAita. Sin embargo,

es ta n fuerte la influencie. clea :ambiente	 es tan hoado su primitivo ca

por Luce., (t1 cort l evcene marchen:lose ca.si nin desped.irse

ell a_ ni de išu Kettelo.

-(Rerazkao st»3R g LF Oeile5'211.) Vuelve Guillermo, se deridden i y /II/ hija de

‘odoe. Serundo	 .111e ya estki ic cabalw.durfts e;sperando y que,

luehr,o, el tren no asir. ere. 3e vIn 10E. viajera; con Segundo 7 Alejandra.

-(e NTADO) Sobre el fondo le la alegre Romeria, que vuelves a primer plano,

Lucl, angustiada, de refugia en los bra:wa generwtos de Don Manuel. Co-

ta). enza un tierno Litio de idoDrnno o tiple dram'atica y Li4 jz o barítono,

que eT súbitamente corta do por la lleCtr; dap como un rellepago, d LeAn.

o puede irse con "los °trov o ; y lg u	 abendonade. Le 1 1 3ua Ir, raza, '

te la n 1 z-f a inmensa I e Deti .4antle-lp l4) 	 jGvenes Re unen en un

etreohlsiitio abrazo. Don .**.nuel	 batOrt033 la gran estrofa del can-

to q I a raza, del -primer r.4 t o , coreado por todos. Y ei tzi6n desciende

por ltiia vez.

= = = = = = = =
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para la proyecta da ora lírica, he preferido utilizar, easci por

entero, el tema ofrecido por u3ted, magníficamente, en AMUR Y MONAS.

Al realizar el plan lírico,- con 1 neoezidad de que la obra resulte de

gran importancia musical toda ella,- he tenido que preecinclir, desde luego,

de algunoe tipos y escena s, y me he parecido conveniente alterar un tanto

los lugares de acción.

El. tipo de *Don 7e ri a no w no ha ce falta. En el di glogo ee dirg

que, despu g e de viudo, profeeó en el Monasterio. Itimrcco es precie° el pereo-

naje, admirable en la oemeei a , Ce rey Jor,6 21eno de emoción y reepetabili-

dad; pero en Zarzuela,- y tengo de ello amarga experienci a ,- correría serio

p eligro de deforma ción grotesca, nelvo en el caso de que lo interpret a ee un

cantante; y tampoco e; ," clon e je hl e hacer cantar a un fraile en escena.

Por lo tanto, lo que yo veo e la oreaci6n cie dos grande; tipos

para barftono y tenor (0 pz:-ra bajo y barítono) en Don Manuel (o Don Borja se

gdn ueted quiere llanerle) y en León, su ni ete; una gran tiple dramg tioa, o

acaeo contralto en Luce; une eopreme o tiple ligera, eegún dispone. el maes-

tro, en Cordelia; y un 4.enor c&io er. el Penojo. A eate tipo, visto en zar-

zuela, ee conveniente e mi juicio deecargarl e de antipatía: hacerle un burro

Innetww muy burro eue, por brutelided, enamore de a lo burro de Luce, comete la

cci6n que comete. De ea manera le le puede eacar parido y tendremos. con

facilida d buenos intérprtee. La aeuele ciega, si la dei..arroil L-41o5 en lo; ac-

to; I Q y 3 Q con fortuna, :Wede S er interpret a da con gran l'exito por la tiple

c5mica de la couipaeire. e. resto del reparto ez de muy foil adaptación.

Reepect o a loe lue.:eree de acci6n, me /Yen parecido punto; eeenoiales eg-

ta 5 dos conaidera cionee: es impreecindi bl e ic romería del acto 30; y deberno!

prescindir del interior, ten poco lírico, del despacho de Don nanuel. Todo

ello ;e resuelve, cemo verg uatel mg e adelante, deeenvolviendo el primer ac-

to eh el eoportal de caea de Luce (acto 3 0 el 93 in comedia), pue zro supongo,

Legado Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



-2-

-como creo que usted en la obra original,- en mitad del camino de subida

desde el pueblo e. la OP ge. 53 01 art. ega de Don Manuel, situada en lo alto de la

montaña. M. se2,-undo acto,-c nn plan parecido, aunque mg s sobrio, al de ANORIS

Y MONTkT-A1,- lo sitúo en el soportal de casa de Don Manuel, con el gran pa-

norama que usted describe y la ermita al fondo. Y el 30, en plena rom2rfa

del Santo, que supongo en una pradera prtlx:ima al pueblo. ;le parece bien to-

do li 'to? A t, a mi juicio, la obra puede ofrecer números brillantes, n6meroi

ligeros y, sobre todo, nero s de gran intensidad dramg tica y de grandiosidz

refor 6 ndo57e la idea. capital de le obra,- que ha de er, en realidad

un canto a la. raza,- con todo el ,,aparato ,' musical. si logramos eso, haoremc

hecho la obra r7ue la Montaña ru ed e y debe esperar de usted...lfricamente ha-

blando; pues es indudable oue en estas obras, esencialmente muicales,- que

G on la a que quedan de repertorio,- el libro ha de supeditarse ciempre al lu(

miento del compositor, aceptando complacido, por propia conveniencia, el pa-

p el meneo lucido de g ep7u nd en.

771 iinto l tftulo, opto por el de LA CANCIO* MONTMISSA., si a usted ni

rarece

A contin u a ci6 n '¿ el PLAN d la obra con rlgunas explicz--ciones, que le

amplia r'? de ralltbre...
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Nota de expresion 

El intimo acto de la obra debe concretarse a la Pomeria,rostro

completo y lírico del alma regional.La Romeria legendaria y mederna,tipi-

ca y sint6tica.Una fomeria que expresa,no lo  eue es la Montaña,sino lo que

debe ser.Un cuadro sustancial y racial de camposparquitecturasecaracteres,

contrastes,alegrias,penas y nostalgias indeterminadas.La Historia,las in-

dumentarias,los estilos,lcs canciones y los conciertos de todo ello.Facha-

das de hidalguia remota con lineas medievalesa otras de tipo solariego

del renacimiento.Unas y otras de sehorio pobre y gesto récio.Casas labrado-

ras de rango y choza.Robledal o castahar.Trozos con lejania de horizontes.

El hidalgo,e1 indiano,e1 labriego,la dama,la campesina p los mozos y las mo-

zas,e1 graile andariego y el cura indigena.Caballos y bueyes en silueta,

Danzas primas y bailes a lo minué.Puestos de garrotes y cuévanos con ros-

quillas,avellanas y frutas.Panojas y onzas de oro.Trajes y :losas ni dema-

siado centenarias ni tampoco modelmas,Ensueho de existencias pacificas y

de goces trequilos,alterados por la pasion y por el ritmo) cuando lo pi-

de el episodio.Amorios y consejas de ancianos sentenciosos y viejucas con

palabreos amonestadores.2altitud que hace de organismo,colorismp y pent4-

grama.DiJlogos oem4t1cos en las culminaciones pasionales...La Romeria,en

fin,que lo reune todo a base cel compositor que lo estilice y que le vea 

y unifique,elaborando la Cancion.Gentimentalismo hondo y gráfico.Pulso e-

mocional y sublimidades monmit4neaa de una raza/ c,ue . uede para siempre en

el cuadro.Un ascenso en pirlmide de la Última nota de cien años o de mil

ahos.Definicion espiritual.Apoteósis.rscenografia interpretativa,hecha luz

y poema...
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